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Rack com Painel

DENVER
BC-1370

MANUAL DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

DIMENSOES PECAS PRONTAS
DIMENCIONES DE LAS PEZAS PRONTAS
DIMENSIONS READY MODE PARTS

1505 . 01-Tampo Superior 01-Tapa Superior 01-Upper Top 01-1503 X 386 X 12 Ferragens/Herraje/Hardware:
— 02-Tampo Inferior 02-Tapa Inferior 02-Lower Top 02-1503 X 386 X 12
03-Lateral Esquerda 03-Lateral Izquierda 03-Left Side 03-451 X 385 X 12 Cavilhas 6 x 30
04-Lateral Direita 04-Lateral Derecha 04-Right Side 04-451 X 385 X 12 330 Clavija 20
05-Divisoria Esquerda gg-Division lzquierda 05-Left Divider 05-451 X 385 X 12 Wood Peg
1 06-Divisoria Direita -Division Derecha 06-Right Divider 451 X X 12 Parafuso minifix
07-Prateleira 07-Estante 07-Shelf 83_627 X ggg X 12 0115 | B [tornillo Da_—3» |08
5 gg—'F:’ortasl(Zx) g 08-Puertas (2x) g 08-Door(2x) 08-383 X 449 X 15 i
-Front {; 09- -Fron - =
g ]% -~ 10-Pa?neall Inferior ' 10-Panel Inferior " 10-Lower Panel ?g_lggg § gigx)g ?5 0973 | C [Minifix 12 mm ? 08
o) 11-Painel Superior 11-Panel Superior 11-Upper Panel 11-1503 X 449 X 15 Minifix 12 mm
12-Travessa Painel(2x) 12-Travesafio Panel(2x) 12-Crossbar Panel(2x) 12-664 X 94 X 15 3033| D g;\c:;as 6x25 15
10 13-Travessa Parede Inferior (2x) | 13-Travesafio Pared Inferior (2x) | 13-Lower Crossbar Wall(2x) | 13.360 X 65 X 15 Wood Peg -
14-Travessa Superior 14-Travesafio Superior 14-Upper Crossbar 14-910 X 65 X 15 Cola
15-Costas Lateral (2 15-Dorso Lateral (2x) 15-Side back Panel(2x) . P m
16—ngtZSFu?a?j§ @9 16-Dorso Furada 16-Back panel Bored lgé% § 32471 § g 0477 E G?]ngemo - 01
17-Costa Central Inferior 17-Dorso Central Inferior 17-Lower Center Back Panel . Parafuso 3,5x 12 CC
18-Travessa Superior Parede 18-Travesafio Superior Pared 18-Upper Crossbar Wall 1;218 i 524)()(12 0283 | F |Tornilo I]IVW 22
Screw
Taxa 10 x 10
Clavo 10 x 10
0296 | G |fenis = |50
~ . Parafuso 3,5 x 14 CF
Instrug6es para a montagem do produto: 0293 | H | Tomic prsse- | 06
Product assembly instructions: [ ___ W T = |06
H H - Black Angular Brack
Instruciones de montaje del Producto: a0 15X 40CC.
0289 K Tornillo Gm’ 10
7 = . . St
) Separe as pecgas e acessorios de maneira organizada. Parafis0 35X 25 OF
D= Separate the parts and accessories in an organized way. 0285 | L |1omile ! |20
i i i Fixador De C
Separe las piezas y accesorios de forma organizada 0279 | M|resr e @ 11
Fix Back
3 3 Parafuso 5 X 80 C Soberb:
Forrar o chéao com o papelao das embalagens. 1246 | N [ oberba % |06
Cover the floor with the cardboard from the pack. Screw
, Bucha plastica p/ concreto 8mm
Cubre el suelo con el cartén de los bultos. 0512 |1 O g;‘;:g%s‘:isﬁr?;%ml:rmigén smm =" |06
_____ P -FEZZZtTr:JeZOP/;?: iiéijl?omsr?scn?n? (;OLOR 1 10
Ari Slap hole adeviso 1 lor 1
necessario duas pessoas para montar o produto. S o v B oo
’ no de
It's necessary two people to assembly the product. 298 S [Passacor de patas negro /f 10
. Black Foot Bolt
Se requiere dos personas para montar el producto. P& Quadrado >
______ T Patas Cuadrada f“ 05
Squire Foot
Dobradiga metal
, . 3 , 151 U [isagra =304
Ferramentas necessarias(no fornecidas) Hinge
Herrajes necesarias (no incluye)
Necessary tools (not supplied)
o
o o o o o o o o o o
o ~ AN ™ < Yo} (o] N~ (ee] » ~
Chave Chave
Philips Fenda Martelo\> | Parafusadeira

medidas em mm




(01 ° Passo (03° Passo
01° Paso 03° Paso
01° Step 03° Step
02° Passo 04° Passo
02° Paso 04° Paso
02° Step 04° Step
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Usar parafuso 3,5x14CF (H)
@ Para fixar no Frontal (09)

Utilizar el tornillo 3,5x14CF (H)
Para fijar el los frontales (09)

Use screw 3,5x14CF (H)
To attach to the front (09)

05° Step

Montagem das dobradicas na porta 08 colocando cal¢o e dobradiga.
Montaje de las bisagras en la puerta 08 Poner la base y bisagra.
The assembly of the Hinge in the door 08 putting the base of Hinge and hinge |

o e
75y, O
” ° / Jungéo do Calgo \

com a Dobradica .

Unificacion de la base
con la bisagra.

(o] P

06 aSSO Nivelar o Frontal (09), e fixar nas pegas (01)com Suporte Angular.
0 . " .

06 Paso Nivelar el Frontal (09), y fijar las piezas (01)con Soporte Angular.

Level the fronts (09) and fixion the pieces (01)with angular suport.

06° Step

Usar parafuso 3,5x12cc (F)
Para fixar nas pegas

(01)

Utilizar el tornillo 3,5x12cc (F)
Para fijar en las piezas

(01)

Use screw 3,5x12cc (F)
To attach the pieces
(01)

( o Seguir medidas para colocagao do Suporte Angular. \ ( o
05 P asso Seguir medidas para poner el Soporte Angular. 07 PaSSO
050 Paso Follow the measures to position the angular suport. 070 PaSO

07° Step

08° Passo
08° Paso

08° Step

E;:/

EM TODAS AS PORTAS DA MESMA MANEIRA
EN TODAS LAS PUERTAS DE LA MISMA MANERA
ON ALL DOORS THE SAME WAY

REGULAGEM / REGLAJE /ADJUSTMENT




r09° Passo
09° Paso
09° Step

10° Passo
10° Paso
10° Step

(11 ° Passo
11° Paso
11° Step

Obs: h

* Com esta regulagem, o painel 11 permanece a uma distancia de 1490 mm do piso.
* Caso deseje uma altura diferenciada, devera ajustar a travessa 18
de acordo com a medida desejada.

* Con esta regulaje, el panel 11 permanece a una distancia de 1490 mm del piso
* Caso quieras una altura diferenciada, debe ajustar la travesa 18 de acuerdo con
la medida desejada.

* With this adjust, the panel n°11 remain with a distance of 1490 mm from the
* floorlf you desire a different height, you should adjust the cross n°18 as you would like

Nivel perfectamente alineado.NO INCLUSO EN LA HERRAJE.

Dica:
Se possivel utilize um nivel para certificar que o painel
ficara perfeitamente alinhado.NAO INCLUSO NA FERRAGEM

Si posible utilice un nivel para certificar que el panel se quedara

If possible, use some level to certificate that the panel
will be perfectly aligned. It isn't included

1490mm
Medida até o furo
Medida hasta la furacion
Measure to the Hole
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